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Nacrt odluke Europskog parlamenta o neulaganju prigovora na Delegiranu uredbu 
Komisije od 28. veljače 2024. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 273/2004 Europskog 
parlamenta i Vijeća i Uredbe Vijeća (EZ) br. 111/2005 u pogledu uvrštenja prekursora 
za droge Isopropilidena (2-(3,4-metilendioksifenil)acetil)malonata (IMDPAM) i drugih 
tvari na popis predviđenih tvari
(C(2024)01219 - 2024/2606(DEA))

Europski parlament,

– uzimajući u obzir Delegiranu uredbu Komisije (C(2024)01219),

– uzimajući u obzir pismo Komisije od 13. ožujka 2024. kojim od Parlamenta traži da 
izjavi kako neće ulagati prigovor na Delegiranu uredbu,

– uzimajući u obzir pismo Odbora za građanske slobode, pravosuđe i unutarnje poslove 
predsjedniku Konferencije predsjednika odbora,

– uzimajući u obzir članak 290. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

– uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 273/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 
11. veljače 2004.1 o prekursorima za droge, a posebno njezin članak 15. i članak 15.a 
stavak 5.,

– uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 111/2005 od 22. prosinca 2004.2 o 
utvrđivanju pravila za nadzor trgovine prekursorima za droge između Unije i trećih 
zemalja, a posebno njezin članak 30.a i članak 30.b stavak 5.,

– uzimajući u obzir članak 111. stavak 6. Poslovnika,

– uzimajući u obzir preporuku za donošenje odluke Odbora za građanske slobode, 
pravosuđe i unutarnje poslove,

A. budući da se zakonodavni okvir EU-a o mjerama za kontrolu pristupa tvarima koje se 
upotrebljavaju u proizvodnji nedopuštenih droga mora stalno ažurirati kako bi se 
suzbilo širenje takozvanih „dizajnerskih prekursora”, koji su bliski kemijski srodnici 
tradicionalnih prekursora za droge proizvedeni kako bi se zaobišla postojeća pravila;

B. budući da je natrijeva sol izopropilidena (2-(3,4-metilendioksifenil)acetil)malonata 
(IMDPAM) prepoznata kao novorazvijeni prekursor za droge koji se upotrebljava u 
proizvodnji droge MDMA (3,4-metilendioksimetamfetamin), poznate kao „ecstasy”;

C. budući da je utvrđeno da su sedam estera 2-metil-3-feniloksiran-2-karboksilne kiseline 
(BMK glicidne kiseline) i šest estera 3-(1,3-benzodioksol-5-il)-2-metil-oksiran-2-
karboksilne kiseline (PMK glicidne kiseline)) moguće zamjene za BMK glicidnu 

1 SL L 47, 18.2.2004., str. 1.
2 SL L 22, 26.1. 2005., str. 1.
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kiselinu i PMK glicidnu kiselinu, koje su prema pravu EU-a nadzirani prekursori, u 
proizvodnji nedopuštenih droga poput MDMA-e, metamfetamina i amfetamina;

D. budući da je potrebno izmijeniti popis predviđenih tvari iz Priloga I. Uredbi (EZ) 
br. 273/2004 i Priloga Uredbi (EZ) br. 111/2005 kako bi se na IMDPAM i utvrđene 
estere BMK glicidne kiseline i PMK glicidne kiseline primjenjivale usklađene mjere 
kontrole i praćenja predviđene tim uredbama;

E. budući da bi mjere za kontrolu pristupa novopredviđenim tvarima u skladu s uredbama 
(EZ) br. 273/2004 i (EZ) br. 111/2005 trebale stupiti na snagu što je prije moguće kako 
bi se spriječila upotreba tih prekursora za droge za proizvodnju nedopuštenih droga i 
njihovo stavljanje na tržište;

F. budući da se u planu EU-a za borbu protiv trgovine drogom i organiziranog kriminala 
(COM(2023)0641) Europska komisija, u suradnji s Parlamentom i Vijećem, obvezala 
dati sve od sebe kako bi se ubrzao postupak donošenja budućih delegiranih akata kojima 
se uvrštavaju dodatne tvari u skladu s uredbama (EZ) br. 273/2004 i (EZ) br. 111/2005;

1. izjavljuje da ne ulaže prigovor na Delegiranu uredbu;

2. nalaže svojoj predsjednici da ovu Odluku proslijedi Vijeću i Komisiji.


